Siddarta Gautama es un personaje histérico.

Capitulo 01 del libro
Que fue lo que el Buda descubrid

Por Magnum Astron

URUWELAYA

El escorpidon venenoso vive alli izando su ponzofia a la sombra de las piedras. La
cobravenenosay traicionera acechaen los espesos matorrales; potros salvajes huyen
del ledn asesino y los buitres limpian el ambiente bravio de todo cadaver putrefacto.

Una ventisca desafiante soplaba en sentido contrario al paso del principe como
queriéndole decir: “no te adentres mas”. Pero la mente del caminante pensaba en otra
cosa: “Cémo encontrar en total soledad la férmula perfecta para derrotar al prolifico
inventor de la vejez, la enfermedad y la muerte”.

—Si no he encontrado la verdad en mi reino, ni en compafia de los sabios, ni en los
sacrificios extenuantes con los ascetas, la encontraré en la soledad.

De esta forma continué con paso firme hacia lo desconocido. Atras quedaron unos
muros derribados por el huracan del tiempo, ultimos vestigios de un antiguo y préspero
reino que se lo tragoé el desierto.

Sus poderosas torres,
antano inexpugnables,
ahora facilmente
conguistadas por espinosos
cactus. Sidarta dedujo: —
Asi como la gloria del mas
prolongado rio acaba en el
mar, asi todo lo que
construye el hombre es
perecedero y acaba en el
 olvido.

—Por tal evidencia, nadie
gue sea sabio se contenta
con lo que ha de caer ni
acapara lo que tiene que
dejar.




Mas adelante, lo primero que encontrd fue el esqueleto intacto del que pudo ser en
vida un enorme y fuerte animal. Se acerco, lo observd detenidamente y dijo para si:

—Hasta a los mas gigantescos animales les llega también su fin, toda vida termina en
muerte:

De pronto observé que algo brillaba como el oro, despejé la enredadera que cubria el
esqueleto, y la sorpresa fue infinita cuando se dio cuenta que era el escudo real de la
familia Sakia; el mas costosoornamento que el mundo habiaconocido,hecho de
piedras preciosas y oro puro.

— iKANTAKA! —Grit6 el principe, desesperado, y
sintid un dolor homicida que le atraveso el almay
le hizo rodar por tierra.

Recordemos que el noble corcel habia nacido el
mismo dia que Sidarta lleg6 para iluminar al mundo
y habia crecido a su lado. Nunca se habia
separado hasta que el noble principe partio solo.

Al notar la falta de su amo, Kantaka se escapo y
salié en su busqueda. Vagé solo por la extensa
pradera de pastizales frescos y murié de hambre:
Prefirid no comer mas a vivir sin su amo.

Cuando el principe se recuperd del doloroso
Impacto emocional que le produjo saber el triste
fin de su noble y fiel companero y de ver alli tirado
el tesoro mas grande que el mundo habia
conocido, medit6 sobre el profundo misterio de la
vida y enuncio una de las leyes que son base de
su doctrina, aquella que nunca falla y siempre
permanece:

“DEL APEGO NACE EL DOLOR,

DE LA POSESION NACE EL MIEDO.
NO SENTIRA MIEDO EL QUE NO POSEE,
Y TAMPOCO SOBRECOGERA EL DOLOR

AL QUE CARECE DE APEGOS".



Quien posee siente miedo constante de perder lo que con tanto afan y fatiga ha
conseguido, y cuando se pierde lo que se tiene, lo cual necesariamente tendra que
ocurrir, se sentira inmenso dolor. Por eso quien nada posee nada teme, nunca sentira
el dolor de tener que perder o dejar lo que se quiere.

Sidarta, después de haber sentido ese momento de fuerte dolor, dio forma al
siguiente pensamiento que mas tarde serviria de ensefianza:

—"“El mundo os dice: Goza con sus hijos el que tiene hijos, goza
con sus vacas el que tiene vacas, por sus posesiones goza el
hombre.

Mas he descubierto que sufre con sus hijos el que tiene hijos, sufre
por sus vacas el gue tiene vacas... por sSus posesiones se
encadena y sufre el hombre”.

El caminante se incorpord. Atras lo esperabasu esposa, su hijo, su padre, su palacio y
Su pueblo que gozarian con su presencia. Adelante lo esperaba la muerte... Sigui6
hacia delante.

Observo una especie de camino, o mejor un rastro que dejaban las caravanas que se
aventuraban a cruzar la llanura; siguio por ahi a paso decidido pero tembloroso.

Algunas flores, con sus pétalos suplicantes al cielo, clamaban por la lluvia pero ésta
se secaba antes de caer.

El calor sofocante del medio dia obligo al caminante a buscar agua donde no la habia.
Unos pasos mas y cay6 extenuado. Horas mas tarde perdié el conocimientoy quedé a
merced de fieras, buitres y demas criaturas hambrientas que esperaban el facil
alimento rico en sangre fresca.

El Sol, considerado fuente de vida, también es causa de destruccidon; esta vez caia
verticalmente sobre su humanidad para matarlo por deshidratacion en medio de esa
soledad espantosa.

EL PELIGRO DE SER APLASTADO

Dicen que en Uruwelaya la muerte va de la mano con el silencio, la sorpresa y la
velocidad, y no perdona a los débiles que intentan traspasarla.

iSubitamente!, un tropel de caballos se precipito sobre el principe que estaba tendido,
precisamente, en medio del borroso camino de las veloces bestias. Sidarta recobro el



conocimiento y traté de arrastrase para esquivarlos, pero, desgraciadamente, no lo
logro.

Se trataba de magnifico carruaje cubierto, arrastrado por briosos caballos. Detras de
éste, otros caballos arrastraban carretas cargadas de mercancias y provisiones. La
caravana alcanzo a detenerse peligrosamente muy cerca del cuerpo del principe.

— jEste hombre morira pronto! —Le dijo TAPUSA, el jefe de la caravana, a
BALTIKA, suayudante principal.

—No vale la pena, es un mendigo, no tiene dinero, dejémoslo ahi; las fieras se
encargaran de ély haran el trabajo por nosotros —repuso Baltika friamente.

— jParece un mendigo pero sus facciones son las de un noble. jSubalo al carruaje!
—Ordené Tapusa—. jRocienle agua frescay que continde el viaje j

Cuando estaban en movimiento, Sidarta se reanimdé y bebido abundante agua
endulzada con rica miel hasta que recobro todas sus fuerzas y su entendimie nto.

— ¢ Hacia dénde te diriges sucio mendigo?—Pregunt6 Baltika.

—Alli donde termina el horizonte, alli donde pueda encontrar la gran riqueza, —le
respondié Sidarta. A esto repuso Baltika:

—Nosotros hemos llegado muchas veces alld y no la hemos encontrado, por eso
tenemos que arriesgarnos duramente por estas llanuras y solamente sobrevivimos;y
puedo decirte, con seguridad que en toda esta inmensa llanura no existe una sola
moneda de oro, Unicamente hay pobrezay esqueletos de animales.




—Disculpe sefor Baltika, yo busco aquello que ni el tiempo ni la muerte logre
arrebatarme, yo no quiero oro.

—Deliras, mendigo tonto. Desprecias el oro porque nunca has podido tener moneda
en tus manos; pero el dia que la tuvieras te llenarias de felicidad.

— ¢ Lo crees asi? —Pregunto Sidarta.

— iSin duda alguna!: Mira, harapiento, conoce una moneda de oro, aqui esta grabada
la cara del poderosorey Sudodana, él es un dios de riqueza, él es el duefio de todo el
oro que existe y de todas las tierras que pisamos.

—Nosotros nos servimos de ellas, pero ti no has merecido saber ni siquiera que
existen los palacios, las altas cortes llenas de gloriay de placer, ti solo eres duefio de
es0s sucios harapos y por eso desprecias el oro.

—Ahora conoce por primera vez en tu vida una seda. Con ellas se visten los nobles.
Existen sedas alin mas valiosas que no conocemos, pues son bordadas con oro; sélo
los principes logran lucirlas.

TU no puedes ni siquiera imaginarlas, no obstante, mendigo, te he ensefado algunas
cosas pues yo conozco de todo y tu no conoces nada.

—El viaje es mondtono —continud Baltika—. Mi compafiero es un aburrido que no le
gusta escuchar ni hablar de cosas valiosas; a mi si me gusta hablar y charlar.
Cuéntame, sucio mendigo, ¢ qué has aprendido en tu insignificante y arrastrada vida?

— jCéllate! —Interrumpié Tapusa—, deja de molestar al joven con tus sarcasmos,
mejor brindale alimento que mas tarde necesitaremos de sus fuerzas para ayudar a
reparar las carretas.

— jOH si! —Respondié Baltika—: —ven y come en abundancia— le dijo en voz alta,
pero en secreto le advirtio:

—Come solamente arroz, jLa carne es para mi!
Sidarta se aliment6 y agradecié a Baltika quien continué con sus habladurias. De
nuevo le pregunté en son de burla:

— ¢, Queé se siente siendo tan pobre?

Sidarta le respondié: —No existe la pobreza alli donde las necesidades sonpocas; en
cambio, quien vive sujeto a la vanidad, jamas serarico.



—En nuestro interior se encuentran tesoros mas valiosos que los sofiados por el rey
mas ambicioso. Al contrario, la peor pobreza es la del espiritu.

—Pero asi no se puede ser feliz —aleg0 Baltika, a lo cual respondio Sidarta:

—No debemos codiciarlo que no necesitamos para vivir. Vida sencilla y pensamientos
elevados son el secreto de la felicidad.

—Por gué eres tan flaco —dijo Baltika con aire burlesco.

— iDije que te calles! —Se interpuso Tapusa y agregd: No todas las preguntas
merecen una respuesta.

Te felicito Baltika porque tienes el cerebro un poco mas grande que el de una lagartija,
pero no mortifiqgues mas al mendigo.

El ayudante Baltika hizo el silencio mas grande de su vida —duré un minuto—, y
continu6 hablando solo “cosas de gran importancia”.




